Installtion Instructions
TRACK PLUS-Starter Set
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EN To secure safety, a qualified electrician is required
to install/remove the luminaire.

DE Aus Sicherheitsgriinden ist der Einbau/Ausbau
dieser Leuchte nur durch eine Elektrofachkraft
vorzunehmen.

FR Afin de garantir la sécurité du luminaire, celui-ci

doit étre installé ou retiré par un électricien qualifié.

IT Pergarantire massima sicurezza, far eseguire il
lavoro di installazione/rimozione della lampada
da un elettricista specializzato.

ES Para asegurar la seguridad, se requiere un
electricista cualificado para instalar / retirar
la luminaria.

PT Para a sua seguranga, um eletricista qualificado
deve atuar na instalagdo/remocao da luminaria.
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EN The luminaire is used exclusively for lighting and

is to be installed/ removed in accordance with IEEE

regulations and installation instructions.

IT Lalampada va utilizzata esclusivamente per funzioni di

illuminazione e va installata/rimossa ai sensi dei regolamenti

IEEE e delle istruzioni di installazione.

DE Die Leuchte ist ausschliesslich fiir Beleuchtungszwecke ES Laluminaria se utiliza exclusivamente para iluminar y
tiene que instalarse / retirarse de acuerdo con las
instrucciones de instalacion y las normativas de la IEEE.

vorgesehen. Der Einbau/Ausbau hat geméass den

einschlagigen nationalen Richtlinien und Vorschriften

sowie den beiliegenden Montageanweisungen zu erfolgen.

FR Le luminaire ne doit étre utilisé qu'a des fins d'éclairage PT Aluminaria é utilizada exclusivamente para iluminagao e

et doit étre installé ou retiré conformément aux réglemen-
tations relatives aux DEEE et aux instructions d'installation.

e instrugdes de instalagdes IEEE.

deve ser instalada/removida de acordo Com as regulagdes

General Safety Instructions

A warning that it is the user’s responsibility to ensure electrical, mechanical and thermal compatibility between the track systen and luminaires

attached to it

- Installation and commissioning may only be carried out by authorized specialists.

- Recommended use: in dry rooms;

- The track Is forbidden to use the track light without an end cap and open connector. bare track ends must be covered with an end cap.
- thetrack is suitable for wall/ceiling mounted,but not suitable for non-horizontal mounting.
- The components and luminiares of this system may not be combined with track systems of safety class | or ii or with any other track system.

- Safety class Il
- Operated with safety extra-low voltage.
- Load limit is 2kg-

- The specified admissible mechanical load of the tracks is the total load of a complete system.
- The feed-in may only be connected to a SELV supply which is specified to operate components of the safety class |I.
- Caution: To reduce the risk of overheating and fire do not bridge conductors.

- Controller shall only be provided by a SELV source.
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LINE20V-ON-OFF-Wiring Diagram
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Deported power supply installation Il ﬂ Track - cross connection &Qg% Cover mounting
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When the lamp is installed, the DIP switch is unified on EN: CAUTION: Contains button cells that can be ° m

. . swallowed! Choking hazard! Keep out of the reach
the left to avoid color temperature confusion of children. .x

DE: ACHTUNG! Enthélt verschluckbare Knopfzel
len! Erstickungsgefahr! AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.
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FR: ATTENTION : Contient des piles boutons qui peuvent étre
avalées | Risque d'étouffement ! Tenir hors de portée des
enfants.

ES: PRECAUCION: jContiene pilas de botén que pueden tragar
se! Peligro de asfixia. Mantener fuera del alcance de los nifios.
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! - IT: ATTENZIONE: Contiene batterie a bottone che possono
L 1 essere ingerite e causare soffocamento! Tenere lontano dalla
portata dei bambini.
901686

@_; gg:]] 3?17 901683 901684 901685 901709 PT: CUIDADO: Contém pilhas-botao que podem ser engolidas!
901706 901707 901708 Perigo de asfixial Manter fora do alcance das criancas.
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